
— Зоро, это моя добыча, не отбирай у меня, — усмехнулся Лин Ци.— Линч, ты только что
упомянул Бакло Воркс? Неудивительно, что их название мне знакомо. Когда я был охотником
за головами, их компания хотела меня завербовать, но я, разумеется, отказался, — ответил
Зоро.— Почему? — спросил Линч.— Потому что они не хотят, чтобы я был боссом, — с
гордостью заявил Зоро, держа в руке меч.— В Бакло Воркс сотрудники не знают истинного
лица друг друга и общаются только под кодовыми именами. Личность босса до сих пор
является тайной. Это преступная группировка, которая только и делает, что безукоризненно
выполняет приказы. Разумеется, это все секреты, верно? — сказал Лин Ци.— Как ты узнал
название нашей компании? — лицо Икалема исказилось от ужаса.— Я очень удивлен. Теперь,
когда ты знаешь наш секрет, выбора нет, я должен тебя убить. На кладбище Каменной Пыли
появится еще один надгробие, — заявил Икалем.Бах, бах, бах. Звуки выстрелов охотников за
головами не прекращались.— Ушли. Пропали.— Найдите их поскорее.В мгновение ока Линч и
Зоро, которые еще мгновение назад находились на крыше, исчезли.К всеобщему удивлению,
они уже находились среди них.Нашли их, среди нас.— Хорошо, начнем бой, — усмехнулся
Линч.— Лин Ци, в Рогтауне я получил новые мечи: Снежная Нога и Сандай Китецу. Отличная
возможность их испытать.— Давай устроим взрыв эмоций, — сказал Линч.— Ублюдок, ты
смеешь нас презирать?— Стреляйте!— Эти идиоты избивают своих же.— Опять исчезли.—
Убейте их поскорее, они просто ниндзя и мечник.Они знают только, насколько силен Луффи, у
которого награда 30 миллионов белли, но не знают, что Линч и Зоро тоже весьма
могущественны.Икалем все еще искал Линча и Зоро.Внезапно Линч оказался рядом с
Икалемом и приставил сюрикен к его шее.— Икалем, капитан гвардии королевства Алабаста,
ты нашел личность босса, стоящего за Бакло Воркс? — прозвучал низкий голос Линча.—
Нашел. — Нашли ниндзя! — охотник за головами направил на ниндзя ружье.— Дурак, идиот,
прекращай, ты хочешь и меня убить? Прекрати немедленно! — громко крикнул Икалем.Лицо
Икалема исказилось от ужаса.— Кто ты? Как ты это узнал?В голове Икалема пронеслись
бесчисленные догадки. Может быть, он тоже знает истинную личность принцессы Виви? Нет,
его надо убить. Ему нельзя позволить угрожать безопасности принцессы Виви.— Саксофонная
пушка! Икалем выхватил оружие и выстрелил в Линча.— Как и следовало ожидать от мистера
8-го, его секретное оружие потрясающее.— Ниндзя точно не смогут избежать
бомбардировки.После того, как рассеялся дым и пыль, Линч, который был рядом с Икалемом,
превратился в деревянный кол.— Что?! Не может быть! Я же попал в него! — удивился
Икалем.— Ниндзя превратился в деревянный кол.— Что, еще один пользователь дьявольского
плода? — Действительно, нельзя их недооценивать, — воскликнули охотники за головами.—
Зоро, похоже, ты получил два хороших меча.— Да, они очень острые, Сандай Китесу, Снежная
Нога.В это время Зоро с упоением отрабатывал навыки владения мечом, используя охотников
за головами в качестве мишеней.— Нашли!— Ниндзя и мечник вместе.— Ты правда
собираешься атаковать нас всех вдвоем? — спросил Икалем.— Зоро, ты почти напробовался
своих мечей, оставь их мне, — сказал Лин Ци.Они переглянулись, Зоро молча убрал меч.—
Техника множественных теневых клонов!Лин Ци оказался в окружении толпы, быстро сложил
ручные печати.В мгновение ока их оказалось сотни.— Мы не просто двое, — в один голос
произнесли сотни Линчей.— Сколько ниндзя?!— Как такое возможно?!— Их слишком много.—
Чего вы боитесь? Мы охотники за головами из Брок Works.Спокойный и уверенный голос
Икалема вернул охотникам за головами уверенность. В ожидающих взглядах охотников за
головами Икалем потянул за воротник, и из его волос появились несколько пушечных стволов.
Как и следовало ожидать от капитана гвардии королевства Алабаста, он сумел остаться
спокойным в такой ситуации, что вызвало у окружающих восхищение.Такой верный министр, я
не буду причинять ему вреда. Линч взглянул на необычное оружие Икалема и вздохнул: —
Стреляйте, стреляйте!Прежде чем они успели сделать выстрел, сотни сюрикенов полетели со
всех сторон, метаясь из рук Линча, и охотники за головами были повержены.В этот момент в
голове у Линча раздался внезапный голос: Динь! Поздравляем хозяина с победой над многими
охотниками за головами из Брок Works. Уровень ролевой игры увеличился на 1%, получен



навык "Взорванная талисман". Взорванная талисман, это мощный инструмент ниндзя в мире
Naruto. Как раз кстати. Я могу использовать его, чтобы позже встретиться с мистером 5-ым,
человеком-бомбой. Надо попробовать, что мощнее, взорванная талисман или его бомбы из
соплей.Сцена переносится в банкетный зал.— Добро пожаловать в город, пиковый Виски. Разве
это логово охотников за головами? Я думала, что оно выглядит вот так. — Неожиданно Нэми,
делая вид, что пьяна, открыла глаза и сказала с улыбкой.Нэми начала искать сокровища,
спрятанные охотниками за головами.Луффи, которого съели как котлету, все еще спокойно
спал.Пьяный Санджи, все еще говорил: — Девушки, подойдите ближе.Усопп, которому снились
сны, кричал: — Песня подбадривания Усоппа № 721 начинается.— Здесь не так много
сокровищ. Что за логово охотников за головы? Такой разочаровывающий город! — сказала
Нэми с разочарованием.Глядя на всех охотников за головы, которые падают,— Понимаю.
Морской дозор ошибся, выдав приказ о награде. Вот и все. Если он является целью с наградой
в 30 миллионов белли, то это имеет смысл, — сказал Икалем.— Этот парень оказался
настоящим капитаном. — сказал мистер 9-й.— Понятно. То есть, я задумался, как такой глупый
парень может стоить 30 миллионов белли. — сказала Виви.— Но даже так, это ужасная
картина. Охотник за головы из Брок Works был побежден просто одним ниндзя.Похоже, даже
нам всем нужно очень серьезно с ними справиться. — сказал Икалем.— Ты можешь также
знать, что чем меньше номер в коде у членов нашей Брок Works, тем выше их уровень и
разрушительная сила.Мы трое являемся агентами с однозначными кодами, что означает, что
мы несоизмеримо сильнее тех парней, с которыми ты только что справился. — с уверенностью
сказал мистер 9-й.Лин Ци не знал, откуда у мистера 9-го взялась такая храбрость, чтобы
сказать это, поэтому он только беспомощно сказал: — Разве не слишком бессмысленно
говорить о титуло во время боя? Сильный победит, вот и все. — Мистер Понедельник, мечник,
теперь в твоих руках. — сказал Икалем.Линч увидел здоровяка мистера Понедельника,
шагающего в сторону Зоро, и напомнил ему: — Зоро, не смотри на нее, как на девушку. У нее
супер способности.— Интересно, — с улыбкой сказал Зоро.— Твой противник — мы, ниндзя, —
сказал Икалем.— Капитан Икалем, на самом деле, нам не обязательно так делать, может быть,
у нас общая цель, — сказал Линч.— Саксофонная пушка!Прежде чем Линч договорил, снова
прогремел артиллерийский обстрел.Какой нетерпеливый капитан! Ты можешь меня
послушать?Линч, используя клон, чтобы избежать обстрела, спрятался в переулке.Слышалось,
как Икалем говорил Виви: — Принцесса Виви, будь осторожна с этим ниндзя, она знает нашу
истинную личность и ее надо убить. — Он отправлен боссом, стоящим за Брок? — с ужасом
спросила Виви. — Пока не ясно, но ради безопасности мы должны убить его. Не верь ничему,
что он говорит. — сказал Икалем.Икалем увидел в дали, как мистер Понедельник поднимает
Зоро вверх, а затем швыряет его на землю.Он сказал про себя: — Похоже, с мечом покончено.
Найдем ниндзя поскорее. ```
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